I FaceGuard EEIIE"

Security Tech Germany

Gesichtsschild

Gesichtsschutz fiir Augen, Mund und Nase.

Schutz gegen Fliissigkeitsspritzer.

Bietet keinen Schutz gegen mechanische Einwirkungen.

Kategorie 1l der Verordnung (EU) 2016/425 fiir Persdnliche Schutzausriistung (PSA).
Testinstitut xyz

Faceshield

Face protection for eyes, mouth and nose.

Protection against fluid splashes.

Does not offer protection against mechanical action.
Category Il PPE and conforms with Regulation (EU) 2016/425.
Testinstitut xyz

Bouclier de visage

Protege visage pour les yeux, la bouche et le nez.

Protection contre éclaboussures.

N'offre pas de protection contre les influences mécaniques.

Catégorie Il du réglement (EU) 2016/425 pour I"équipement de protection (PSA) individuelle.
Testinstitut xyz



Wichtige Hinweise

Lagerung: Ohne direkte Sonneneinstrahlung, in Originalverpackung trocken lagern.
Maximale Lagerfahigkeit ohne Anwendung: 8 Jahre

Reinigung und Desinfektion: Zur Vermeidung von Kratzern wird eine milde Reinigung empfohlen.
Verwenden Sie hierzu Wasser und (milde) Seife. Zur Reinigung bitte ein
weiches Tuch verwenden. Die Desinfektion der Schutzscheibe kann
durch Desinfektionsmittel erfolgen.

Bitte verwenden Sie zur Desinfektion ausschlielich milde
handelsiibliche Desinfektionsmittel.

Entsorgung: Das Produkt kann thermisch verwertet oder auf Deponien entsorgt werden ohne giftige
Stoffe freizusetzen. Bei kontaminierten Produkten bestimmt die Art und das AusmaR der
Kontamination die Entsorgung, dabei sind die geltenden Gesetze und Bestimmungen zu
beachten.

Konformitédt: Die vollstandige Konformitdtserklarung ist unter https://docs.abus.com zu finden.

Important information

Storage: Store without direct sunlight, in original packaging in a dry place.
Maximum storage suitability without use: 8 years

Cleaning and disinfection: A mild cleaning is recommended to avoid scratches. For this use water
and (mild) soap. Use a soft cloth for the cleaning. The disinfection of the
protective screen can be done by disinfectant.

Please use only mild and customary disinfectants.

Disposal: The product can be disposed thermally or disposed on a landfill without releasing toxic
substances. For contaminated products the type of contamination determines the disposal,
the applicable laws and regulations must be observed.

Conformity: The full declaration of conformity can be found at https://docs.abus.com.

Indications importantes

Stockage : A I'abri de soleil, en I'emballage d'origine dans un endroit sec.
Durée de conservation maximale, sans usage: 8 ans.

Nettoyage et désinfection : Afin d'éviter des rayures, un nettoyage doux est conseillé. Utilisez de
I'eau et un savon (doux). Utilisez un chiffon mou. La désinfection du
bouclier se fait par un produit désinfectant.

Utilisez uniquement des produits de désinfection doux et conforme aux
usages commerciaux.

Mise au rebut : Le produit peut étre éliminé thermiquement ou décharger sans libérer de substances
toxiques. En cas de produits contaminés, I'élimination est déterminée par genre et
étendue de la contamination, les lois et réglementations applicables sont alors a
respecter.

Conformité : Pour consulter I'intégralité de la déclaration de conformité : https://docs.abus.com.
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